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Installations- och skdtselanvisning
CTC EcoPart 400
Modell 406-417
400V 3N~ / 230V 1N~

Viktigt!

e |&s noggrant innan anvandning, behall for framtida bruk.

® Bruksanvisning i original.



Demontering kylmodul

1. Lossa kylmodulens elkabelkontakt och slangar. 2. Fast barhandtagen i kylmodulens nederkant.

3. Avlagsna kylmodulens fastskruvar. 4. Dra ut kylmodulen genom att med hjélp av
barhandtagen forst lyfta modulen nagot uppét.

5. Lyft kylmodulen med hjélp av barhandtag och 6. Lyft in kylmodulen i produkten med hjélp av
barremmar. barhandtag och barremmar.
Lossa barhandtag samt atermontera
elkabelkontakt, slangar och skruvar.
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Produkt: Serienummer:
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Datum: Tel. nr.:

Med reservation for tryckfel. Rétt till konstruktionsandringar forbehalles.
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Grattis till din nya produkt!

Den kompletta varmepumpen for berg, mark eller sjo

CTC EcoPart 400 &r en varmepump som tar varme fran berg, mark eller sjo
och lamnar den till husets befintliga varmesystem. CTC EcoPart 400 utnyttjas
fullt ut innan det ordinarie varmesystemet kopplas in och hjélper till med
uppvarmningen av huset.

Varmepumpen kan anslutas till CTC EcoZenith eller till den befintliga pannan
via styrsystemet CTC Ecologic.

CTC EcoPart 400 &r konstruerad for att arbeta med hog verkningsgrad och
l&g ljudniva.

Spara denna handbok med installations- och skotselanvisningar. Ratt skott
kommer du att ha gladje av din CTC EcoPart 400 i ménga &r och det &r har
du hittar den information du behdver.

CTC EcoPart 400 finns i flera olika versioner
CTC EcoPart 406-417 (LEP)

e A-klassad brinepump (Low Energy Pump - LEP)

® Ingen laddpump
CTC EcoPart 414-417 2xLEP

e A-klassad brinepump (Low Energy Pump - LEP)

e A-klassad laddpump (Low Energy Pump - LEP)
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Registrera din installation for garanti

varmepumpar ingar ytterligare tre ars trygghetsforsakring vilket ger dig totalt
sex ars trygghet. For vidare information se CTC Trygghet

Det enda som kravs ar att du registrerar din produkt inom en manad efter
installation och att du har en gallande férsakring for din bostad som inkluderar
maskinskada.

Pa ctc.se registrerar du din installation. Fyll i formuléret och tryck pa skicka-
knappen (bekraftelse pa garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett forsakringsbevis fran Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Se guide var ni hittar tillverkningsnummer.

@ @ 1. Modellbeteckning:

ex: CTC EcoAir 614M

2. Serienummer:
ex: 7312-1712-0719

3. Installerad hos:
@ @ Produktagarens namn och
adress
4, Installerad av:

Installatérens namn och adress
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Garantibestammelser

Detta ar en sammanstallning av CTC's garantibestammelser som géller tillsammans
med AA WS (Allmanna leveransbestammelser avseende VVS- och VA-material fér
yrkesmassig verksamhet i Sverige. Bestammelserna &r utarbetade och tillhandahalls
av VVS-Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument ej foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. P4 grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten
till andringar i specifikationer och detaljer.

1.

10.

11.

12.

For samtliga produkter och tillbehdr som marknadsfors av Enertech
ldmnas garanti for konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3
ar raknat fran installationsdagen under férutsattning att produkten ar
installerad i Sverige. (For reservdelar galler 2 ar fran inkdpsdatum)

Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel,
antingen genom reparationer eller utbyte av produkten. I samband med
dessa atgarder star Enertech aven for transportkostnader samt 6vriga
ataganden enligt AA VVS.

Om koparen sjalv 6nskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten
dessfoérinnan besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sarskild
6verenskommelse ska traffas om reparation och kostnader.

Fel utgor, enligt fackmans bedémning, avvikelse fran normal standard.
Fel eller bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval
mekanisk som miljomassig, ar ej att anse som garanti.

Enertech ansvarar saledes inte om felet beror pa onormala eller varierande
vatten-kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten,
elektriska spannings-variationer eller andra elektriska stérningar.

Enertech ansvarar ej heller for fel om installations- och/eller
skotselanvisningarna inte har féljts.

Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel
upptacks ska detta reklameras foére anvandandet av produkten. I 6vrigt ska
fel reklameras omedelbart.

Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom gallande garantitid.

Enertech ansvarar ej for sa kallade indirekta skador, det vill séga skada
pa annan egendom an produkten, personskada eller formogenhetsskada,
sasom affarsforlust eller forlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad
energiférbrukning orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfor
ar det viktigt att koparen fortlopande kontrollerar energidtgdngen efter
installation. Om nagot verkar tveksamt skall, i forsta hand, installatoren
kontaktas. I dvrigt galler bestdmmelserna enligt AA VVS.

Vid behov av 6versyn eller service som maste utforas av fackman, radgor
med din installator. I forsta hand ansvarar han for att erforderliga
justeringar blir gjorda.

Vid felanmaélan skall installator/aterforsaljare kontaktas med uppgifter om
problemets art, produktens tillverkningsnummer och installationsdatum.
De tar sedan kontakt med Enertech.
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Viktigt att tanka pal!
Kontrollera speciellt féliande punkter vid leverans och installation:

¢ Produkten ska transporteras och lagerhéllas stéende. Vid intagning kan
produkten under en kort stund laggas med baksidan nedét.

e Ta bort emballaget och kontrollera fére monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

e Placera produkten pa ett fast underlag, helst betongfundament.

Om produkten ska sta pa en mjuk matta maste underlagsplattor
placeras under stallfétterna.

e Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 meter framfor
produkten.

e Produkten far heller inte sdnkas under golvniva.

e Undvik att stélla produkten i rum med latt vaggkonstruktion dar
intiliggande rum kan stéras av kompressor och vibrationer.

e Se till att rér som anvands mellan varmepump och varmesystem har
tillrackliga dimensioner.

e Se till att cirkulationspumpen som pumpar vattnet till vrmepumpen har
tillrécklig kapacitet.

e Registrera produkten for garanti och férsékring via hemsidan.
https://ctc.se/kundservice#tgarantiregistrering
https://www.ctc-heating.com/customer-service#warranty-registration

Sakerhetsforeskrifter

Foliande sékerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och
anvandning av produkten:

e Stang av sdkerhetsbrytaren fore alla ingrepp i produkten.

e Produkten far inte spolas med vatten.

e Vid hantering av produkten med lyftogla eller liknande se till att lyftdon,
oglor och dvriga delar ar oskadade. Vistas aldrig under upphissad
produkt.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade képor,
huvar eller annat.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att sétta sékerhetsutrustningen ur
spel.

e Ingrepp i produktens kylsystem far endast utforas av behorig person.

e Denna produkt &r endast avsedd for inomhusmontage.
Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap, savida de inte har fatt handledning eller instruktioner om
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sékerhet.

Barn ska hallas under uppsikt sé att de inte leker med apparaten.

CTC EcoPart 400

Information i denna
typ av ruta [i],

ar till hjalp for att
produkten ska
fungera pa optimalt
satt.

Information i denna
typ av ruta [!], ar
extra viktig for
korrekt installation
och anvandning av
produkten.

Om denna anvisning
ej foljs vid installation,
drift och skotsel ar
Enertech:s atagande
enligt gallande
garantibestammelser
ej bindande.




Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
¢ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfragas.

* Installationen skall alltid folja de anvisningar som finns i installation &
skotselanvisningen.

e |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis.

Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall
kontrolleras enligt punkterna nedan:

Rorinstallation

O Varmepumpen péfylld, placerad och injusterad pa& fackmannaméssigt satt
enligt anvisning.

Varmepumpen placerad sé att service ar majlig.

Ladd- /Radiatorpumpens (beroende pa systemtyp) kapacitet for erforderligt
flode.

Oppna radiatorventiler (beroende pé systemtyp) och dvriga berérda ventiler.
Téathetsprov.
Luftning av systemet.

Kontrollera funktioner for erforderliga sékerhetsventiler.

OO 0000

Erforderliga spillror till golvbrunn monterade (beroende pa systemtyp).

Elinstallation
O Arbetsbrytare.

O Korrekt stram kabeldragning.
O Erforderliga givare monterade.
O Tillbehor.

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)

O Uppstart tillsammans kund/installator.

O Menyer/styrning for valt system.
O Installations- och skdtselanvisning dverlamnad till kund.
O Kontroll och péafylining, varmesystem.
O  Intrimningsinformation.
. . For att ta del av garanti och CTC
O Larminformation. . . .
' Trygghet skall installationsbeviset
O Funktionstest av monterade sékerhetsventiler. m registreras pa ctc.se inom 6 man
O Installationsbevis registrerat pa ctc.se (ctc-heating.com). fran installationsdatumet.
O Information om tilvagagangssatt vid felanméalan.
Datum / Kund Datum / Installator
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1. Inkopplingsalternativ
CTC EcoPart 400

1.1 Allmant

Nedanstéende visar de olika inkopplingsalternativ som finns for CTC EcoPart 400.
| vissa av fallen kan CTC Converter och CTC Basic Display behdvas.

Alternativ
CTC EcoPart 400 kan anslutas till nedanstéende produkter.

clc
CTC Ecologic Pro/Family CTC Ecologic M, L CTC EcoZenith i250,
i255, i350, i360
M och CTC EcoVent

i350F/i360F kan
anslutas mot produkter

o med en effekt pa upp
till 11 KW.

CTC EcoPart 400
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CTC EcoZenith i555 Pro CTC EcoZenith i255 CTC EcoVent i360F
CTC EcoZenith i550 Pro CTC EcoZenith i360 CTC EcoVent i350F

CTC EcoZenith i250
CTC EcoZenith i350
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2. Tekniska data

2.1 Tabell 400V 3N~
Elektriska data EcoPart 406 EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Eldata 3 x 400V
Mérkeffekt el kW 2.7 315 4.2 5.1
Mérkstrém A 5.8 6.5 8.1 9.6
Max startstrém A 16.6 17.7 19.8 23.5
Max gruppsékring A 10 10 10 16
IP-klass IPX1
Driftdata varmepump EcoPart 406 EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Avgiven effekt V @ -5/45 kW 4.68 6.84 8.33 9.88
COP " @ -5/45 - 3.09 3.34 3.30 3.30
Avgiven effekt @ 0/35| 0/45 kW 5.90 | 5.48 8.19|7.87 9.97 | 9.55 11.75]11.24
0/55 5.17 7.55 9.28 10.97
Tillford effekt @ 0/35 | 0/45 kW 1.29]1.55 1.79]2.16 2.17|2.60 2.55|3.07
0/55 1.87 2.53 3.11 3.71
COP " @ 0/35| 0/45 - 4.57|3.54 4.58 | 3.64 4.60 | 3.68 4.60 | 3.66
0/55 2.76 2.99 2.98 2.96
Avgiven effekt @ 5/35 | 5/45 kW | 6.81]6.49 9.4419.05 11.42|10.99 13.53|12.95
5/55 6.08 8.65 10.58 12.57
COP" @ 5/35 | 5/45 - 5.24|4.15 5.02 | 4.04 5.20|4.16 5.11 | 4.11
5/55 3.18 3.30 3.28 3.35
Max driftsstrom, Kompressor A 4.5 5.2 6.8 8.2
Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A) 43.0 42.5 48.5 48.0

TEN14511:2007, inkl. vdrmebéararpump och brinepump.

Vérmebararsystem EcoPart406 EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Max temperatur varmebérare (TS) °C 110

Max drifttryck vatten (PS) bar 6.0

Varmebararsystem min flode 2 I/s 0.14 0.20 0.24 0.28
Véarmebararsystem nominellt fléde 2 I/s 0.28 0.39 0.48 0.56

2Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
3 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdiift.

Kéldbararsystem EcoPart 406 EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Vattenvolym (V) | 2.3 2.9 2.9 3.4
Kéldbéararsystem min/max temp (TS) °C -5/20

Koéldbéararsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0

Koéldbéararsystem min flode, At = 5 K I/s 0.22 0.31 0.38 0.44
Kéldbérarsystem nominellt fléde, At = 3 K I/s 0.37 0.51 0.64 0.73
Koéldbararpump A-klassad lagenergipump (LEP)

Pumpkapacitet Se diagram under "Rérinstallation”.

Ovriga data EcoPart 406 EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Kéldmedieméangd (R407C, fluorerad kg 1.9 1.9 1.9 2.3
vaxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 3.370 3.370 3.370 4.080
Kompressorolja FV50S Polyolester (POE)

Brytvarde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg 138 | 143 | 148 | 164
Bredd x H6jd x Djup mm 596 x 770 x 673

Heat pump Keymark Cert. NO. 012-069 | 012-063 | 012-064 | 012-065

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande lackagekontrollen av kéldmedia.
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Elektriska data EcoPart 414 EcoPart 417
Eldata 3x400V
Markeffekt el kw 6.0 7.4
Markstrom A 12.2 13.9
Max startstrom A 29.1 32.0
Max gruppsakring A 16 16
IP-klass IPX1
Driftdata virmepump EcoPart 414 EcoPart 417
Avgiven effekt V @ -5/45 kW 12.09 14.05
COP " @ -5/45 - 3.24 3.19
Avgiven effekt @ 0/35 | 0/45 kw 14.47|13.93 16.24 | 16.14
0/55 13.40 15.87
Tillford effekt @ 0/35 | 0/45 kW 3.19]3.83 3.72 | 4.47
0/55 4.54 5.17
COP " @ 0/35 | 0/45 - 4.54]3.64 4.36 | 3.61
0/55 2.95 3.07
Avgiven effekt @ 5/35 | 5/45 kW 16.48 | 15.98 19.25 | 18.42
5/55 15.28 18.16
COP " @ 5/35|5/45 - 5.13]4.11 5.02 | 4.05
5/55 3.28 3.38
Max driftsstrom, Kompressor A 9.14 11.5
Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A) 53.0 55.5
EN14511:2007, inkl. vdrmebararpump och brinepump.
Varmebararsystem EcoPart 414 EcoPart 417
Max temperatur vérmebaérare (TS) °C 110
Max drifttryck vatten (PS) bar 6.0
Varmebérarsystem min fléde 2 I/s 0.34 0.40
Varmebararsystem nominellt flode I/s 0.68 0.81
Varmebéararpump UPM GEO 25-85

2 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdiift.
9 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdrift.

Koéldbéararsystem EcoPart 414 EcoPart 417
Vattenvolym (V) | 4.07 4.07
Koéldbararsystem min/max temp (TS) °C -5/20
Koéldbararsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0
Kéldbéararsystem min fléde, At =5 K I/s 0.53 0.63
Koéldbérarsystem nominellt flode, At = 3 K I/s 0.88 1.05
Koldbararpump A-klassad lagenergipump (LEP)
Pumpkapacitet Se diagram under "Rdrinstallation”.
Ovriga data EcoPart 414 EcoPart 417
Koéldmedieméngd (R407C, fluorerad kg 2.7 2.7
véxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 4.790 4.790
Kompressorolja Polyolester (POE)
Brytvarde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg 168 | 168
Bredd x Hojd x Djup mm 596 x 770 x 673

Heat pump Keymark Cert. NO. 012-066 ‘ 012-067

Prodiikterna omfattas inte av den nerindiskt Aterkommande 1Ackaaekontrollen av kéldmedia
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2.2 Tabell 230V 1N~

Elektriska data EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410

Eldata 1x230V

Markeffekt el kW 2.7 3,4 4.4

Mérkstrom A 14.0 19,5 21.6

Max startstrom A 30 30 30

IP-klass 1PX1

Driftdata virmepump EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410

Avgiven effekt @ -5/45 kw 4.68 6.84 8.33

COP " @ -5/45 - 3.09 3.34 3.30

Avgiven effekt " @ 0/35| 0/45 kW 5.90 | 5.48 8.19|7.87 9.97 | 9.55
0/55 5.17 7.55 9.28

Tillford effekt @ 0/35 | 0/45 kW 1.29]1.55 1.79]2.16 2.17]2.60
0/55 1.87 2.53 3.11

COP " @ 0/35| 0/45 - 4.57 | 3.54 4.58 | 3.64 4.60 | 3.68
0/55 2.76 2.99 2.98

Avgiven effekt @ 5/35 | 5/45 kW 6.816.49 9.44|9.05 11.42|10.99
5/55 6.08 8.65 10.58

COP " @ 5/35 | 5/45 - 5.24|4.15 5.02 | 4.04 5.20|4.16
5/55 3.18 3.30 3.28

Max driftsstrém, Kompressor A 13.0 18.5 20.6

Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A) 43.0 42.5 48.5

1 EN14511:2007, inkl. varmebéararpump och brinepump.

Varmebararsystem EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410

Max temperatur véarmebarare (TS) °C 110

Max drifttryck vatten (PS) bar 6.0

Varmebérarsystem min fléde 2 I/s 0.14 0,20 0,24

Varmebérarsystem nominellt flde 2 I/s 0.28 0,39 0,48

2 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
9 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdrift.

Koéldbéararsystem EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410
Vattenvolym (V) | 2.3 2,9 2,9
Koéldbéararsystem min/max temp (TS) °C -5/20

Koéldbérarsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0

Koldbararsystem min flode, At = 5 K I/s 0.27 0,31 0,38
Koldbararsystem nominellt flode, At = 3 K I/s 0.37 0,51 0,64
Koldbararpump A-klassad lagenergipump (LEP)
Pumpkapacitet Se diagram under "Rdrinstallation”.

Ovriga data EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410
Kéldmediemangd (R407C, fluorerad kg 1,9 1,9 1,9
véxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 3.370 3.370 3.370
Kompressorolja FV50S Polyolester (POE)
Brytvérde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg 138 143 148
Bredd x H6jd x Djup mm 596 x 770 x 673

Heat pump Keymark Cert. NO. 012-069 012-063 012-064

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande lackagekontrollen av kéldmedia.

CTC EcoPart 400
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Elektriska data EcoPart 412 EcoPart 414
Eldata 1x230V
Méarkeffekt el kW 5.2 6.3
Méarkstrom A 271 33.2
Max startstréom A 30 30
IP-klass IPX1
Driftdata varmepump EcoPart 412 EcoPart 414
Avgiven effekt @ -5/45 kW 9,88 12.09
COP " @ -5/45 - 3,30 3.24
Avgiven effekt @ 0/35 | 0/45 kW 11.75]11.24 14.47 | 13.93
0/55 10.97 13.40
Tillford effekt » @ 0/35 | 0/45 kW 2.55|3.07 3.19|3.83
0/55 3.71 4.54
COP " @ 0/35 | 0/45 - 4.60 | 3.66 4.54|3.64
0/55 2.96 2.95
Avgiven effekt @ 5/35 | 5/45 kW 13.53 | 12.95 16.48 | 15.98
5/55 12.57 15.28
COP " @ 5/35 | 5/45 - 5.11]4.11 5.13 | 4.11
5/55 3.35 3.28
Max driftsstrom, Kompressor A 25.0 27.1
Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A) 50.3 58.0

TEN14511:2007, inklusive:

Varmebararpump (fér EP406/408 Stratos Tec 25/6 och for EP410/412 Stratos Tec 25/7).
Koéldbararpump (fér EP406/410 Wilo Stratos Para 25/8 och f6r EP412/417 Wilo Stratos Para 25/12).

Varmebararsystem EcoPart 412 EcoPart 414
Max temperatur varmebdrare (TS) °C 110

Max drifttryck vatten (PS) bar 6.0
Varmebararsystem min fléde 2 I/s 0.28 0.34
Varmebararsystem nominellt flde 2 I/s 0.56 0.68

2 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdrift.
9 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdirift.

Kéldbararsystem

EcoPart 412

EcoPart 414

Vattenvolym (V) | 3.4 4.07
Kéldbararsystem min/max temp (TS) °C -5/20
Kéldbérarsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0
Kéldbararsystem min flode, At = 5 K I/s 0.44 0.53
Koéldbéararsystem nominellt flode, At = 3 K I/s 0.73 0.88

Koldbararpump A-klassad lagenergipump (LEP)
Pumpkapacitet Se diagram under "Rdrinstallation”.
Ovriga data EcoPart 412 EcoPart 414
Kéldmediemangd (R407C, fluorerad kg 2.3 2.7
vaxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 4.080 4.790
Kompressorolja Polyolester (POE)
Brytvérde pressostat HT MPa 3.1 (81 bar)

Vikt kg 164 | 164
Bredd x H6jd x Djup mm 596 x 770 x 673

Heat pump Keymark Cert. NO. 012-065 ‘ 012-066

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande lackagekontrollen av koldmedia.
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2.3 Komponentplacering

1. Kompressor

2. Forangare

3. Kondensor

4. Torkfilter

5. Expansionsventil

6. Pressostat hogtryck

7. Inkopplingsplint

8. Hogtrycksgivare

9. LAgtrycksgivare

10. Avtappningsventil kalla sidan/Brine
11. Avtappningsventil varma sidan/Vatten
12. Adapter fér pumpmontage

13. Cirkulationspump kalla sidan

14. Stéllbara fotter

15. Kabelrér kommunikation

16. Kabelrdr starkstrém

17. Brine in @28 mm (fran berg)

18. Brine ut @28 mm (till berg)

19. Véarmebéarare ut @22 (EcoPart 406-412)

Varmebarare ut @28 (EcoPart 414-417)

20. Varmebarare in @22 (EcoPart 406-412

( )
Varmebarare in @28 (EcoPart 414-417)

>

21. Hetgasgivare

22. Brinegivare in
23. Brinegivare ut
24. Kondensorgivare in
25. Kondensorgivare ut

26. Serviceuttag

2.4 Mattskiss

55

(55) 270

81

110

&
&

SO OO SO OO0

770
598
673

39 517 596
1

559 (19) 9 1|
;
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2.5 Koldmediesystem

2
16
—=
1. Brine (varmekalla) 7.  Torkfilter 13. T hetgas
2. Vatten 8. Koldmedievaxlare 14. T brine
3. Forangare 9.  Lagtrycksgivare 15. T vatten ut
4.  Kondensor 10. Hogtrycksgivare 16. Tvattenin
5. Kompressor 11. HOogtryckspressostat 17. Styrning expansionsventil
6. Expansionsventil (elektronisk) 12. T suggas

2.6 Driftomrade

CTC EcoParts tryckstyrda driftdvervakning gor att koldbarartemperatur (KB)
och varmebarartemperatur (VB) automatiskt kan utdkas dé det ar majligt.

Driftforhallande: KB-temp/VB-temp °C

1 -5/25
2 20/ 25
3 -5/ 61
4 20/ 64

Driftgrénser enligt tabellen ovan ar definierade enligt EN 14511-4.
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3. Installation

Detta kapitel &r till for dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga
installationerna for att produkten ska fungera s& som fastighetséagaren
onskar.

Ta dig tid att g& igenom funktioner och instaliningar med fastighetségaren
samt svara pa eventuella fragor. Bade varmepumpen och du tjanar pa att

anvandaren har helt klart fér sig hur anlaggningen fungerar och ska skétas. PEOdUKten skall lager-
hallas och transporteras
Installationen ska utforas i enlighet med géllande normer, se BBR-99 staende.

samt Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Produkten ska anslutas
till expansionskarl i dppet eller slutet system. GIdm inte att spola rent
radiatorsystemen fore anslutning. Gor alla installationsinstéliningar enligt
beskrivningen i kapitlet "Forsta start".

Varmepumpen arbetar med framledning/retur Gver kondensorn pa
temperaturer upp till 65/58 °C.

Transport
Transportera produkten till uppstéliningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera produkten pa nagot av foljande sétt:

o Gaffeltruck.

e Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.

Avemballering

Nar varmepumpen stér intill uppstéliningsplatsen kan du ta av emballaget.
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal
eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera ocksé att leveransen ar
komplett enligt nedanstaende lista.

Leveransomfattning:
e Varmepump CTC EcoPart 400
e Sakerhetsventil 1/2" 3 bar
o Pafyllnadskoppel
e Brinekarl**
e  Gummigenomforning D=60
e 2 x Kantlist 186 mm
e Kommunikationskabel Modbus 5 meter
e Koppling Rak 28 x G32 utv*

* Endast CTC EcoPart 414-417

** Endast CTC EcoPart 406-412
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3.1 Anslutning varmebararsidan

Fram till vdrmepumpen dras fram- och returledning med minst @22 mm
kopparror, géller CTC EcoPart 406-412, for CTC EcoPart 414-417 maste
minst @28 anvéndas. Gor rérdragningen sé att ej annan hdgsta punkt finns,
dér luft kan samlas och forhindra cirkulation. Om detta &nd& méaste goras,
férse denna hégsta punkt med automataviuftare.

3.1.1 Cirkulationspumpar (laddpump)

Varmebararpumpen véljs beroende pa systemtyp. For att sakerstélla en bra

funktion bor fldden i varmebararkretsen inte understiga varden enligt tabellen
under Tekniska data. Se till att tillrackligt stor cirkulationspump monteras, sé
att flodet dver varmepumpen blir tillrackligt. Vid for lagt flode finns det risk for
att hogtryckspressostaten l6ser ut.

Varmebararpumpen kan bade anslutas i CTC EcoPart 400 (férutsatt att den
ar internt monterad) eller anslutas mot den styrande produkten. Vid internt
montage valjs normalt:

CTC EcoPart 406 - 408 25/70-130 PWM art.nr 587477 303
CTC EcoPart 410 - 412 25/80-130 PWM art.nr 587477 302
CTC EcoPart 414 - 417 25/85-130 PWM art.nr 587477 301

3.1.2 Styrning/matning

CTC Ecologic Pro

Till CTC Ecologic Pro kan man ansluta upp till 10 varmepumpar.
Varmebéararpumparna i varmepump1 och 2 kan da anslutas till

CTC Ecologic Pro. Varmebararpump fér varmepumpar 3-10 ska monteras
och anslutas till CTC EcoPart 400.

CTC EcolLogic v3
Varmebararpump (ej varvtalsstyrd) ska anslutas till CTC EcolLogic v3.

CTC EcoZenith v3
Anvand 0-10V pump fran CTC eller ] varvtalsstyrd pump som ansluts till
CTC EcoZenith.

CTC EcoEl v3
Varmebéararpump (ej varvtalsstyrd) ska anslutas i CTC EcoEl v3.

3.1.3 Pumpkurva varmebéararpump

Grundfos 25-85/130 0o
] m
(CTC EcoPart 414-417) [sj . | UPWM2 / UPM Geo
G —-UPM Goe 25-8!
24 E|
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" 4 = < \\ \\\\ \\._\
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3.2 Anslutning av kdldbararsystem

Montage och inkoppling av brinesystem, det vill séga kollektor till berg eller
mark, ska utféras enligt géllande bestédmmelser av behdrig fackman.

Var ytterst noga med att ingen smuts nar kollektorslangarna, vilka ska vara
renspolade fére anslutningen. L&t alltid tackpluggarna vara kvar under
arbetets gang.

Temperaturen i brinesystemet kan understiga O °C. Det &r darfér viktigt att
vid installationen inte anvanda smdérjmedel etc. som &r vattenbaserat. Det ar
ocksa viktigt att samtliga delar kondensisoleras for att forhindra isbildning.

Anslutningar

Brinesystemet kan anslutas pa hogersidan, vanstersidan, ovansidan och pa
varmepumpens baksida. Klipp bort téckplaten pa den sida dar brinekopplet
ska anslutas. Isoleringen innanfor tackplaten har forberedda spér for

att enkelt kunna skéra upp ett genomforningshal for de medlevererade
brineslangarna. Nar hél tagits upp i bade isolering och sidplat utférs
montering enligt féljande:

1. Den medftljande skyddslisten placeras runt kanten pa halet i
isolerplaten for att skydda slangarna. Anpassa vid behov langden pa
listen sa att den passar i halet.

2. For slangarna genom hélet i sidoplatarna och anslut dem. Sakerstall att
isoleringen tacker alla delar av brinekopplingen fér att undvika isbildning
och kondens.

3. Kollektorsystemet installeras darefter enligt avsnitt "Principskiss
koldbarare”.

Det gar ocksé att ansluta framledningen pa varmepumpens ena sida och
returen pa den andra. Se avsnitt "Mattskiss" for matt och dimensioner.
Roérdimension mellan varmepump och brineslinga ska inte understiga
@28 mm.

Brine ut Brine in

Méjliga uttag, brineslangar

YA
NN

Kantlister (x2), bipackade

CTC EcoPart 400
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Principskiss
Fylinadsutrustningen &r de streckade delarna. OBS! Avluftningsmdéjlighet ska
finnas pa kollektorréren dar luftfickor kan uppsta. Kontrollera alltid filtret (99) i

Blandningskarl och
pump ska vara val

tilitagna.
samband med fylining och luftning av brinesystemet.
96
105

S \ cTc)

e A

]

5 100 99 98c !

]

; O0—k i

(]

i i

{ 98a X 98b i P

| 723101 AN
R oo ;97 |
| | 104

! ! 103

‘\ 1 02 l/ @ S—q
96  Nivakarl/expansionskarl 101 Yttre fyliningspump
97 CTC Pafylinadssats 102 Blandningskarl
98  Avstangningsventil 103 Brinepump/kéldbararpump
99  Filter 104 Foérangare
100 3-vags ventil 105 Sékerhetsventil 3 bar
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Ventiler

For att underlétta service pa kyldelen ska avstangningsventiler monteras
bade pa inkommande och utgdende anslutningar. Montera ventiler med
avstick sé att du senare kan fylla och lufta ur kollektorslingan.

Avluftning
Kollektorslingan far inte innehalla luft. Minsta mangd kvarvarande Iuft kan
aventyra varmepumpens funktion. Se Pafylining och avluftning nedan.

Kondensisolering

Samtliga ledningar i brinesystemet ska kondensisoleras, annars kan det bili
kraftig isbildning och kondensdropp.

Pafylining och avluftning

Blanda vatten och frysskyddsmedel i ett 6ppet karl. Anslut slangar till
avstangningsventilerna (98a och 98b) enligt figur. OBS! Slangarna méaste
vara minst 34”. Anslut en yttre stark pump (101) for fylining och avluftning.
Darefter staller du om trevagsventilen (100) och 6ppnar ventilerna (98a och
98b) s& att brinevatskan tar vagen genom blandningskarlet (102). Se ockséa
till att ventil (98d) ar dppen.

For att starta brinepumpen se respektive manual fér EcoParts styrning.

Lat brinevatskan cirkulera i systemet under lang tid tills det &r helt fritt fran
luft. Luftansamlingar kan namligen finnas kvar aven om ingen luft félier med
vétskan ut. Stall om trevagsventilen (100) sé att den luft som finns kvar dar
kan komma ut.

Lufta av nivakarlet (96) genom att lossa proppen pa nivakarlets ovansida.

Stang nu ventil (98a) medan fyllningspumpen fortfarande ar i gang.
Fyliningspumpen (101) trycksatter nu systemet. Stang aven ventil (98b) och
sténg av fyllningspumpen.

Om nivan &r for 1&g i nivakarlet, stang da ventil (98c) och (98d). Skruva av
proppen och fyll kérlet till cirka 2/3. Skruva dit proppen igen och dppna ventil
(98c) och (98d).

CTC EcoPart 400

21




3.3 Kodldbararpump

Cirkulationspumparna i CTCs produkter ar av energieffektivitetsklass A.
. CTC EcoHeat 406-408 har pump 25-70 180.
. CTC EcoHeat 410-412/EcoPart 410-417 & CTC GSi 612 har pump 25-125 180.

25-70 180, 1 x230 V, 50/60 Hz
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25-125 180 PWM, 1 x230 V, 50/60 Hz
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Efterkontroll av brinesystemet
Efter ndgra dagar ska du kontrollera vatskenivan i kérlet. Fyll pa om det
behdvs och stang da ventil (98¢) och (98d) vid fylining.

Nivakarl/Expansionskarl

Nivakarlet ska monteras pa ingadende ledning fran berget eller marken och
pa systemets hogsta punkt. Tank pa att kérlet kan avge kondensvatten.
Montera sakerhetsventilen (105) enligt principskissen och montera lamplig
propp pa karlets dversida.

Om karlet inte kan monteras pa hogsta punkten skall ett slutet
expansionskarl monteras.

Pafylinadssats med smutsfilter

Pilar p& ventilhuset anger flodesriktning. Vid rengéring av filtret, stéang
ventilerna (98c) och (100). Skruva av filterlocket, spola rent filtret. Vid
atermontering ska tappen under filterhallaren passas in pa avsett hal i
filterhuset. Fyll pé lite brinevatska vid behov innan locket monteras pa. Efter
en kortare tids drift bor filtret kontrolleras och rengdras.

Brinevatska

Brinevatskan cirkulerar i ett slutet system. Vatskan bestér av vatten och
frysskydds-medel. Etanolsprit rekommenderas, till exempel Svedol eller
Brineol. Sprit inblandas till en %-halt négot lagre &n 30% vilket innebér
brandriskklass 2 b och en fryspunkt pa ca -15 °C.

Rakna med att det gér &t cirka 1 liter fardigblandad brinevatska per meter
kollektorslang, det vill sdga cirka 0,3 liter frysskyddsmedel per meter slang,
vid en slangdiameter pa 40 mm.

Luftfickor

For att undvika luftfickor ska du se till att kollektorslangarna &r konstant
stigande mot varmepumpen. Om det inte gér, méaste det finnas
aviuftningsmajlighet p& hogpunkterna. Fylinadspumpen Klarar i regel av
mindre lokal hojdavvikelse.

Kontroll av brinedifferens

Nar varmepumpen ar igang kontrolleras regelbundet att temperaturskillnaden
mellan inkommande och utgaende brinetemperatur inte &r for stor. Om
differensen &r stor kan det bland annat bero pa Iuft i systemet eller igensatt
filter. Om sé ér fallet larmar varmepumpen for detta.

Fabriksinstéliningen for larm &r 7 °C, men 9 °C tilldts under de forsta
72 timmarna som kompressorn ar i drift, eftersom mikrobubblor i systemet
kan reducera flodet av brinevatska.

Kontrollera smuts-
filtret nar aviuftningen
ar avslutad.

Vatskan maste vara
ordentligt blandad
iNnNan varmepumpen
kors igang.
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4. Elinstallation

Installation och omkoppling i varmepumpen ska utféras av behdrig
elinstallatér. All ledningsdragning ska goéras enligt géllande bestdmmelser.

41 Elinstallation 400V 3N~

CTC EcoPart 400 ska anslutas till 400V 3N~ 50 Hz och skyddsjord.

Vid anslutning till CTC EcoZenith i250/i255 ska &ven elpannans
effekt medréknas, da CTC EcoPart 400 stromforsoris via

CTC EcoZenith i250/i255.

Storlek av gruppsékring framgéar av "Tekniska data".

Anslutning till CTC EcoPart 400 gérs med en 5-ledare som forser
varmepumpen med el till kompressor (400V 3N~) och brinepump
(230V 1N~).

Matningskabel finns monterad, 200 cm.

Allpolig sakerhetsbrytare

Installationen skall féregas av en allpolig arbetsbrytare enligt
Overspanningskategori Ill, som sakerstéller franskilining fran alla elektriska
stréomkallor.

Skarm

B|A|G]|Sc

L1 L2 L3 N PE
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4.2 Elinstallation 230V 1N~

CTC EcoPart 400 ska anslutas till 230V 1N~ 50 Hz och skyddsjord.

Vid anslutning till CTC EcoZenith i250/i255 ska elpannans effekt medraknas,
da CTC EcoPart 400 stromforsorjs via CTC EcoZenith i250/i255.

Anslutning till CTC EcoPart 400 gérs med en 3-ledare som forser
varmepumpen med el till kompressor (230V 1N~) och brinepump
(230V 1N~).

Matningskabel finns monterad, 200 cm.

Sakerhetsbrytare

Installationen skall foregas av en allpolig sékerhetsbrytare som sékerstéller
franskilining fran alla elektriska stromkallor.

I Fardigkopplat fran faanI

lIIIIl_"_lllI—l\Jllll |

u g2 1o DOO i
4 z |DOO DO :
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[ol=T=] :

4.3 Larmutgang

EcoPart ar férsedd med en potentialfri larmutgéng som aktiveras om négot
larm &r aktivt i varmepumpen. Denna utgéng far kopplas till en maximal last
pa 1A 250V AC. En yttre avsékring bor ocksé anvandas. For inkoppling av

denna utgang ska kabel godkand for 230V AC anvéndas oavsett vilken last
som ansluts. For information om inkoppling se elschema.

4.4 Grundvattenvarme

Aven grundvatten kan anvandas som vérmekalla till CTCs varmepumpar.
Grundvattnet pumpas dé upp till en mellanvaxlare som véxlar energin

till brinevatskan. Det &r viktigt att en mellanvéxlare monteras i systemet.
Mellanvaxlaren forhindrar att produktens forangare forsémras genom
avséttningar fran grundvattnets partiklar och mineraler, vilket annars kan bli
ett kostsamt ingrepp i produktens kéldmediesystem. For mellanvaxlaren skall
alltid vattenkravsanalys tagas i beaktande. Erforderliga tillstand och lokala
regelverk ska beaktas. Returvattnet slépps ut pa annat stalle, i en borrad
returbrunn eller liknande.

Notera &ven anvisningarna fran leverantéren av mellanvaxiare.

Brinepumpen och grundvattenpumpen maéste kopplas sa att de gar
samtidigt for att undvika frysrisk.

No1 NO
Nc1 NC
a ALARM

Detaljbild fran elschema.
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5. Inkoppling kommunikation

Vid inkoppling av CTC EcoPart 400 mot produkter med olika styrsystem
behdvs ibland tillbehodr for att kunna styra produkterna. | detta avsnitt
beskrivs de olika alternativen som finns tillgangliga.

Som kommunikationskabel anvands den medskickade LiYCY (TP) kabeln
som ar en 4-ledare med skarm, dar kommunikationsbarande ledare ar
tvinnade.

Anvéndande av annan kabel gor att farger pa ledare kanske inte
Overensstammer, darfor maste det sékerstéllas att farg pé ledare frén

styrande produkt kopplas ihop med samma farg till varmepumpen.
Dessutom kan produkten bli mer kénslig for stérningar om felaktig kabel
anvands.
P
Fardigkopplat fran fabrik
O Ol e o=
Skarm ] 3
Gron ] (]llfo
Vit BB E:
Brun 1O e |
CNANITIT T N T~ N

5.1 CTC Basic Display (tillbehor)

Eftersom CTC EcoPart 400 inte har ndgon egen styrning behovs tillbenoret
CTC Basic Display.

e Vid inkoppling av mer &n en varmepump till CTC EcolLogic M/L eller
CTC EcoZenith i555 Pro kan tillbehdret CTC Basic Display anvandas for
att adressera de olika varmepumparna A1, A2, A3, osv.

For inkoppling se manual fér CTC Basic Display.

ON
Inkoppling CTC Basic Display
(tillbehor). For att aktivera
varmepumpen med
CTC Basic Display s& maste dip-
switch 1 stéllas i Iage ON.

Inkoppling CTC Basic Display (tillbehdr)
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5.2 Alternativ 1 - Inkoppling av 1 st varmepump

Vid inkoppling av CTC EcoPart 400 mot CTC EcoZenith i255,
CTC EcoZenith i555 Pro, CTC EcoZenith i360, EcoVent i360F eller
CTC Ecologic Pro/Family ansluts kommunikationskabeln (LiYCY (TP)) direkt

i respektive produkt. Vid installation av endast 1 st vArmepump sékerstall att
dip-switch 2 &r i lage ON.

] ”

:

lﬂ

000) :

T8
NN
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5.3 Alternativ 2 - Seriekoppling av varmepumpar

Vid inkoppling av mer an en varmepump till CTC Ecologic M/L eller
CTC EcoZenith 555 Pro kan tillbehdret CTC Basic Display anvandas for att

adressera de olika varmepumparna A1, A2, A3, osv. Alla CTC EcoPart 400 —

ar fran fabrik adresserade till A1. For inkoppling se manual fér CTC m
Basic Display.

CTC Basic display (tilloehor)
Pa den sista varmepumpen i en seriekoppling ska skarmen i
kommunikationskabeln kopplas till jord och varmepumpen ska aven
termineras. Detta gors genom att sékerstélla att dip-switch 2 ar i lage ON pa

den varmepump som skall termineras. . ..
Den sista varme-

= pumpen i en serie-
koppling skall stallas i
terminerat lage.

Byglingen som sitter mellan styrplintens position Sc och PE pa
starkstromsplinten, ska pa alla varmepumpar utom den sista i
seriekopplingen tas bort och erséattas av skdrmen som vidarekopplas till
nasta varmepump (styrplint position Sc).

r-r—-——=—™—"—""——"=—"""""+—"""—"""="="="="-""="-—"=-—"=-—"=-—"==-=- A
Varmepumpar i seriekoppling : Sista varmepumpen i seriekopplingen :
| |
CTC Basic Display | |
‘a | |
R | !
| |
| |
] |
| |
| |
I [cic) I
| |
| |
| |
Al A2 A3 I A4 I
| |
| |
| |
oN oN oN : ON :
ut u" . =
12 12 12 12 |
| |
1 R |
| |
OFF OFF OFF I ON I
| |
| |
O (=N = I 0 Ll o = I
Skérm 18 ] | Skarm Ol s ] :
Grén ] e | Grén ] (e [] |
Vit C1LOC < : Vit OO« ] :
Brun []l|e I Brun LI e L] I
T w | w |
o[ (100 | OUUE D1
A~ /Illrﬁ.\/\ : N\ A1 I/~ \1 :
| |
Koppla in respektive kabel Ta bort bygeln, koppla | Sékerstall att dip-switch 2 ar i lage ON pa den sista |
till nasta varmepump i in skarmen till nésta : varmepumpen i seriekopplingen. :
seriekopplingen hér. varmepump har. I Byglingen ska vara kvar. |
| |
b o o e o o e e e e e e e e - —— — — — — -4
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5.4 Alternativ4 - CTC EcoEl v3

Vid inkoppling av produkter med olika styrsystem version 3 (v3) och
version 4 (v4) sé behovs tilloehtret CTC Converter for att tolka signalerna
mellan produkterna. For inkoppling se manual fér CTC Converter.

CTC EcokEl far endast anslutas till CTC EcoPart 406-412.

CTC Converter

CTC EcoPart 400

Version 3 (v3) géaller
modeller tillverkade

B 30 och med 2006

och framat.

CTC EcoPart 400
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5.5 Alternativ 5 - CTC EcoZenith i550 v3

Vid inkoppling av produkter med olika styrsystem version 3 (v3) och modeller tillverkade
version 4 (v4) s& behdvs tilloehtret CTC Converter for att tolka signalerna fran och med 2006
mellan produkterna. For inkoppling se manual for CTC Converter. och framat.

Version 3 (v3) géaller

CTC EcoZenith v3 finns i tva olika utféranden. En tidigare variant
med endast en kommunikationsport och en senare variant med tre
kommunikationsportar.

Om man blandar

nya version 4 och
gamla version 3
varmepumpar, maste

Den tidigare modellen har tillverkningsnummer till och med:

Tillv nr Art nr Modell de nya adresseras
7050-1222-0138 583700001  CTC EcoZenith | 550 3x400V med de lagsta
7050-1222-0168 584892001  CTC EcoZenith | 550 3x230V numren At, A2.

7250-1222-0171 584890001 CTC EcoZenith | 550 BBR
7250-1222-0171 584893001 CTC EcoZenith | 550 1x230V
Den senare modellen har tillverkningsnummer fran och med:

Tillv nr Art nr Modell
7250-1222-0139 583700001 CTC EcoZenith | 550 3x400V

7250-1222-0169 584892001 CTC EcoZenith | 550 3x230V
7250-1222-0172 584890001 CTC EcoZenith | 550 BBR
7250-1222-0172 584893001 CTC EcoZenith | 550 1x230V

Den sista varme-
pumpen i en serie-
koppling skall stallas i
terminerat lage.

Tidig modell med 1 ingang Senare modell med tre ingangar

Koppla in CTC EcoPart 400 genom tillbehdret Koppla in CTC EcoPart 400 genom tilloehdret

CTC Converter. CTC EcoPart 400 kan da seriekopplas CTC Converter. Varmepumparna kopplas in var och en
med upp till tre stycken CTC EcoPart 400. pé separata ingangar. De behdver inte adresseras, da

alla frén fabrik ar adresserade A1.
De tillkopplade varmepumparna maste da adresseras

med hjélp av tillbehdret CTC Basic Display.

B
B
B
g

Al A2 A3 Al
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5.6 Alternativ 6 - CTC EcolLogic v3 Version 3 (V3) géller

Vid inkoppling av produkter med olika styrsystem version 3 (v3) och modeller tillverkade
version 4 (v4) sé behovs tilloehtret CTC Converter for att tolka signalerna u fran och med 2006
mellan produkterna. och framat.

CTC EcoPart 400 kan da seriekopplas med upp till tre produkter. De
tilkopplade varmepumparna maste adresseras med hjalp av tilloehoret
CTC Basic Display. Fér inkoppling se manual fér CTC Converter.

m

om
bz

A1l A2 A3
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5.7 Inkoppling styrning

5.71 Definiera antal varmepumpar

()
& Def. Varmepump

Vérmepump 1
Definiera varmepumparna i den styrande produktens Varmepump 2
display under: "Avancerat/Definiera system/Varmepump". Varmepump 3

. Flode/nivavakt
Sétt de varmepumpar som anlaggningen innehaller i lage

“Till",

Exempel pa system med tre varmepumpar.

5.7.2 Numrering CTC EcoPart 400 till VP2

Gaéller styrning som lanserades oktober 2020
med 3 kontakter pa baksidan av display.
2 st RJ-45 och 1 st RJ-12.

RJ-12 RJ-45

VP VP VP

1. Anlaggningen ar stromlos. @ @ @ @
I I \%

2. Spanningséatt styrningen (CTC EcolLogic eller I I I !
CTC EcoZenith i555 Pro) liksom den CTC EcoPart 400 O Q? O ®
som ska numreras som varmepump 2 (VP2). ]E \I

VP VP1 VP

d]

3. Vanta i ca 2 minuter.

4. Ga till "Avancerat/Service/Satt adress". 7
4\ Satt adress

Markera "Aktuell adress", tryck OK och tryck pil och ner Aktuell adress
tills aktuell véarmepump visas (VP1) Tryck OK. Ny adress

Markera "Ny adress", tryck OK och tryck pil upp och ner
tills aktuell adress for varmepump visas (VP2). Tryck OK.
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5. Varmepumpen ar nu numrerad till (VP2).

Nar man trycker pa OK sa férsvinner (VP1och VP3)* och
det blir svart pa rad "Aktuell adress/Ny Adress".

*| detta exempel har vi férutsatt att vdrmepumpen
heter VVP1 som den gor frén fabrik. Om varmepumpen
ar numrerad till ndgot annat tidigare sa véljs denna
beteckning.

6. Numrera dvriga varmepumpar:

Spanningsatt ndsta varmepump som ska numreras till
varmepump 3 (VP3).

7. Vanta i 2 minuter.

8. Ga till "Service/Satt adress".

Markera "Aktuell adress", tryck OK och tryck pil och ner
tills aktuell varmepump visas (VP1) Tryck OK.

Markera "Ny adress", tryck OK och tryck pil upp och ner
tills aktuell adress for varmepump visas (VP3). Tryck OK.

9. Varmepumpen &r nu numrerad till (VP3).

N&r man trycker pa OK sé forsvinner (VP1och VP3)* och
det blir svart pa rad "Aktuell adress/Ny adress".

*| detta exempel har vi forutsatt att varmepumpen

heter VP1 som den gér fran fabrik. Om védrmepumpen

ar numrerad till ndgot annat tidigare sé véljs denna
beteckning.

10. Gér om proceduren efter det antal varmepumpar som
ska numreras.

¥
4\ Satt adress

Aktuell adress

Ny adress

&
}\ Satt adress

Aktuell adress
Ny adress

¥
.}& Satt adress

Aktuell adress
Ny adress

CTC EcoPart 400

33




34

Nar alla varmepumpar ar numrerade och spanningssatta
ska de visas nar man trycker pa varmepumpssymbolen d) CI) d) CI)
i meny "Driftinfo". Om négon varmepump inte visas i I
menyn (kommunikation med varmepumpen fallerar) kan %

det bero pa att den inte har blivit numrerad enligt ovan. : .
VPA VP2 VP3
Om man inte vet vilkken beteckning varmepumpen har,

kan man aterstélla numreringen genom att i menyn

"V&li/Dop Varmepump" (se punkt 9 och 10 ovan) ange
samtliga maéjliga bendmningar pa varmepumpen, dvs
man valjer och bekraftar VP1 och darefter VP2 upp till
VP10 for att sékerstélla att korrekt bendmning anges.

Testa att respektive varmepump startar. i menyn
"Avancerat / Service/Funktionstest/Varmepump".

5.7.3 Vart att veta vid adressering

Fel vid sattning adress
Varmepumpen kunde inte hittas och numreras.

Fel vid sattning adress

Varmepumpen var inte det som den forutsattes heta.
Ej kommunikation med varmepumpen. ‘ 0K

Kontrollera att varmepumpen ar spanningssatt.

Om sattning av adress misslyckas sa blir senaste

L
varmepumpsadresser kvar. | detta exempel VP1 och ‘\ Satt adress
VP2. Aktuell adress

Ny adress

Se till att vrmepumpen ar spanningssatt.

Prova igen med en ny aktuell adress.
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5.7.4 Numrering CTC EcoPart 400 till A2

Galler aldre styrning med 2 kontakter pa baksidan av display.
1 st RJ-45 och 1 st RJ-12 f6r CTC EcoZenith i550 Pro och
CTC Ecologic Pro/Family.

1. Anlédggningen &r stromlds.

2. Spanningsétt styrningen (Ecologic Pro eller
EcoZenith i550 Pro) liksom den CTC EcoPart 400 som
ska numreras som varmepump 2 (A2).

3. Vanta i ca 2 minuter tills varmepumpen syns i menyn
"Driftinfo".

4. G till "Avancerat/Installningar/Varmepump 2" och rad
"Valj/Doép Varmepump". Tryck OK.

5. Tryck pil upp tills (A1)* visas. Tryck OK.

Nér man trycker pa OK sa forsvinner (A1)* och det blir
svart pa rad "Valj/Dop Varmepump".

* | detta exempel har vi forutsatt att varmepumpen
heter A1 som den gér fran fabrik. Om védrmepumpen
ar numrerad till ndgot annat tidigare sa véljs denna
beteckning.

/ Varmepump 2

Kompressor

Kontinuerligt brinepump till
Kompressor stopp vid brine °C
Brinepump till 10 dagar

Valj/ Dop varmepump

7 Varmepump 2

Kompressor

Kontinuerligt brinepump till
Kompressor stopp vid brine °C
Brinepump till 10 dagar

Valj/ Dop varmepump

Al Al
® ® O .
&l 7 50
40
(1]

Tillaten

Nej
-5
Fran

-

Tillaten

Nej
-5
Fran
Al
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6. Nu ar varmepumpen numrerad till (A2).

7. For att numrera dvriga varmepumpar:

Spanningsatt styrningen samt nésta varmepump som ska
numreras till varmepump 3 (A3).

8. Vanta i ca 2 minuter tills varmepumpen syns i driftinfo.

9. G& till "Avancerat/Installningar/Varmepump 3" och rad

e . #  Varmepump 3
"Vali/Dép Varmepump". Tryck OK.
Kompressor

Kontinuerligt brinepump till
Kompressor stopp vid brine °C
Brinepump till 10 dagar

Valj/ D6p varmepump

10. Tryck pil upp tills (A1)* visas. Tryck OK.
# Varmepump 3

Nar man trycker pé OK sa forsvinner (A1)* och det blir Kompressor
° R, /ZB0R VE x o m .. Kontinuerligt brinepump till
svart pa rad "Val/Doép Varmepump". Varmepumpen ar nu Kompressor stopp vid bine °C

numrerad till (A3). Brinepump till 10 dagar
Valj/ D6p varmepump

*| detta exempel har vi forutsatt att varmepumpen heter A1
som den gér fran fabrik. Om véarmepumpen &r numrerad
till nagot annat tidigare sa véljs denna beteckning.
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11. Goér om proceduren efter det antal varmepumpar som
ska numreras.

Nar alla varmepumpar & numrerade och spanningssatta
ska de visas nar man trycker pa varmepumpssymbolen i
meny "Driftinfo". Om n&gon varmepump inte visas i menyn
(kommunikation med varmepumpen fallerar) kan det bero
pa att den inte har blivit numrerad enligt ovan.

Om man inte vet vilken beteckning varmepumpen har, kan
man &terstélla numreringen genom att i menyn

"Vali/Dép Varmepump" (se punkt 9 och 10 ovan) ange
samtliga majliga bendmningar pa varmepumpen, dvs man
véljer och bekréaftar A1 och darefter A2 upp till A10 for att
sékerstélla att korrekt bendmning anges.

Testa avslutningsvis i menyn "Avancerat/Service/
Funktionstest/Varmepump" att respektive varmepump
startar.

CTC EcoPart 400
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5.8 Elschema 400V 3N~
CTC EcoPart 406-417 OO
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5.9 Elschema 230V 1N~
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Yl e~ —"
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1 X2
<~—i X10
L EN LIN L
g Vout Co
RX-/TX | EEA i
BLUE RX+/TX R
BLUE L | GND 3¢
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#]l7Z
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F20 T BT o @ L
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5.10 Komponentforteckning

Al Display

A4 Mijukstartskort med motorskydd och kontaktorfunktion

A5 VP-styrkort

B21 Hetgas givare Typ 3/ NTC 50
B22 Suggasgivare Typ 2/ NTC 015
B23 Brinegivare in Typ 1/ NTC 22
B24 Brinegivare ut Typ 1/ NTC 22
B27 Vpin Typ 2/ NTC 22
B28 Vp ut Typ 2/ NTC 22
B100 Hogtrycksgivare

B101 Lagtrycksgivare

C1 Kondensator kompressor

F20 Hogtrycksvakt

G11 Laddpump

G20 Brinepump

G21 Grundvattenpump, signal 230V, option

K1 Kontaktor

K10 Rela (1-fas)

K26 Thermostatisk kontroll, option

M Kompressor

X1 Plint

X10 Plint

Y10 Expansionsventil
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Temperatur °C F:\lezci:stzaznz% Temperatur °C R :s.l;:ta::g Q
130 800 70 32
125 906 65 37
120 1027 60 43
115 1167 55 2l
110 1330 50 60
105 1522 45 2
100 1746 40 85
95 2010 35 102
90 2320 30 123
85 2690 25 150
80 3130 20 182
75 3650 15 224
70 4280 10 276
65 5045 5 342
60 5960 0 428
55 7080 5 538
50 8450 -10 681
45 10130 -15 868
40 12200 -20 1115
35 14770 25 1443
30 18000 -30 1883
25 22000 -35 2478
20 27100 -40 3289
15 33540
10 41800

5 52400 c

0 66200 Temperatur °C R:s-li-st:r:ss 0

5 84750

10 108000 40 5830

-15 139000 £ 6940

-20 181000 30 8310

e 238000 25 10000
20 12090
15 14690
10 17960
5 22050
0 27280
-5 33900
10 42470
-15 53410
-20 67770
-25 86430
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6. FoOrsta start

Kontrollera att varmepannan och system &r vattenfyllda och aviuftade.

—_

Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

Kontrollera att bland annat givare och radiatorpump éar elanslutna.

Eal S AN

Stromsatt varmepumpen genom att sla till sékerhetsbrytaren
(huvudbrytaren).

Nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar ar tata, de
olika systemen avluftade, varme kommer ut i systemet och varmvatten ut pa
tappstallen.

7. Drift och skotsel

Nar installatéren installerat din nya véarmepump ska ni tillsammans kontrollera
att anlaggningen &r i fullgott skick. L&t installatoren visa dig arbetsbrytare,
regleranordningar och sakringar, s& du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skotas. Lufta radiatorerna (beroende péa systemtyp) efter cirka tre dagars
drift och fyll vid behov p& mer vatten.

o
7.1  Aterkommande underhall
Efter tre veckors drift och var tredje méanad det forsta aret, darefter en gang/
ar:
e Kontrollera att installationen &r fri fran lackage.

e Kontrollera att produkt och system &r fri fran luft, aviufta om sa
erfordras, se under avsnitt Anslutning av kdldbéararsystem.

e Kontrollera att koldbéararsystemet fortfarande ar trycksatt och att
vatskenivan i brinekarlet r tillracklig/korrekt.

e Produkterna kraver ingen arlig kontroll nar det géller lackagekontroll av
koldmediet

7.2 Driftsuppehall

Varmepumpen stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa,
tappa ur allt vatten ur CTC EcoPart 400.

7.3 Servicelage
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8. Felsbkning/Lampliga atgarder

CTC EcoPart 400 &r konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hog komfort
samt dessutom ha en lang livslangd. Har far du olika tips som kan vara till
hjalp och vagledning vid eventuella driftstormingar.

Om fel uppstér ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort
installationen. Om denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material-
eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med Enertech AB f6r kontroll och
atgérd av skadan. Ange alltid produktens serienummer.

8.1 Luftproblem

Om skvalande ljud hors fran varmepumpen, kontrollera att den &r ordentligt
aviuftad. Fyll vid behov p& mer vatten, sa att ratt tryck uppnas. Om
fenomenet upprepar sig, lat en fackman kontrollera orsaken.

8.2 Larm

Eventuella larm och informationstexter fran CTC EcoPart 400 visas i den
styrande produkten, se darfér dess manual.
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